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UVOD

Kao jedan od temeljnih medija za izrazavanje misljenja, knjiga se kroz povijest redovito

nalazila na udaru represivnih rezima zabrinutih za svoj opstanak.

Nepocudne se knjige zabranjivalo i unistavalo, a njihovi su autori ¢esto snosili drasti¢ne
posljedice. Nista druk¢ije nije bilo ni u Hrvatskoj tijekom 20. stoljeca, obiljezenog

promjenama vlasti 1 drustvenim prevratima.

Od 1918. do 1990., na vlasti su se u Hrvatskoj izmijenila tri razli¢ita rezima. Unatoc
svjetonazorskim razlikama, zajednicke su im znacajke bile nedemokrati¢nost, vrenje
represije, kontrola drustvenih zbivanja i zatiranje slobode javne rijeci. Ovo se, kroz tih
preko 70 godina, manifestiralo na razli¢ite nacine — od progona protivnika rezima u
Kraljevini Jugoslaviji, preko otvorene faSisticke tiranije u NDH, do nesto diskretnijeg ali

zato niSta manje o$trog obracuna s neistomisljenicima u SFRJ.

Ovaj ¢e se rad usredotociti na cenzuru knjige koju su ta tri rezima provodila u Hrvatskoj
tijekom najveceg dijela 20. stolje¢a. Njegova namjera je pojasniti pojam cenzure,
prikazati cenzorske metode koriStene od strane vlasti 1 osvrnuti se na okolnosti u kojima

se sve odvijalo.

Tema cenzure knjige u Hrvatskoj tijekom 20. stoljeca izuzetno je opsezna i zahtjevna, a
svako od sljede¢ih poglavlja dostojno je zasebnog rada. S time u vidu, ambicija ovog rada
nije potpuna analiza triju cenzorskih sustava, ve¢ pruzanje temeljnog i, nadajmo se,

objektivnog uvida u temu te predstavljanje dosadasnjih saznanja.



UKRATKO O CENZURI

Definicija pojma i povijest

Cenzura je sluzbena kontrola javnih publikacija (novina, knjiga), kazalisnih djela,
filmova, radio-emisija, TV-emisija, itd., da bi se sprijecilo objavljivanje ili propagiranje
necega Sto vrijeda javni poredak, moral, Sto je Stetno po interese drzave, vladajuce klase

i privilegiranih krugova, $to dovodi u opasnost uspjeh ratnih ili diplomatskih napora itd."

Pojam cenzure potjece jos iz vremena Rimskog Carstva i duznosti koju je obnasao tzv.
censor. Cenzori starog Rima bili su javni duznosnici zaduzeni za popisivanje
stanovniStva 1 procjenu njihovog imetka, nadzor financija te kontrolu javnog morala, koju
su provodili po vlastitom nahodenju. No, cenzura je s viemenom pocela dobivati

negativne konotacije i postala sinonim za guSenje slobode javne rijeci.

Prvi spomen cenzure u ovom kontekstu seze u 399. g. p.n.e., i to u anticku Grcku, gdje je
filozof Sokrat bio pogubljen zbog svojih uvjerenja, koja su, po procjeni vlasti, kvarila
mladez. Anaksagora i Protagora, Sokratove kolege, prosli su nesto bolje pa su zbog
svojih uvjerenja dozivjeli fek progone i1 zabrane svojih djela. Cenzura se 213. p.n.e.
pocela javljati 1 u Kini, kad su spaljene sve knjige koje tematiziraju povijest iz vremena

prije nastanka kineskog carstva, ukljucujuéi i brojna djela utjecajnog filozofa Konfucija.

Kasniji slucajevi cenzure najc¢esce su vezani uz Katolicku crkvu 1 njezine zabrane skoro
svega §to nije bilo u skladu s katolickim naukom. Crkva je cijelu stvar shvatila ozbiljno
do te mjere da je 1559. izdala Index Librorum Prohibitorum, tj. popis nepodobnih knjiga
koje bi valjalo zabraniti; iste su bile uniStavane a njihovi autori progonjeni i, zbog

krivovjerstva, nerijetko kaznjavani smrcu.

! Cenzura. // Opc¢a enciklopedija. Zagreb : Jugoslavenski leksikografski zavod, 1977. Sv. 2. Str. 45.



Na popisu su se nasla imena skoro svih istaknutih pisaca i naprednih mislioca tog
vremena, poput Bacona, Balzaca, Descartesa, Flauberta, Hobbesa, Kanta, Kopernika,
Zole i drugih. Popis zabranjenih knjiga bio je redovno azuriran do 1948., a ukinut tek
1966. Uz Crkvu, cenzuri skloni bili su i brojni svjetovni vladari poput Charlesa IX, koji je

odlucio da niti jedna knjiga ne smije biti tiskana bez dozvole kralja, tj. njega.

S napretkom civilizacije, u 17. i 18. stoljecu cenzura pomalo popusta, tako da je 1766.
Svedska postala prva drzava koja je cenzuru sluzbeno ukinula, a sliéne su tendencije

uocene 1 kod brojnih drugih drzava, poput novonastalih SAD, ¢iji je ustav jamcio slobodu

govora, no to nije znacilo globalno i1 potpuno ukidanje cenzure.

cey e

te samoprozvanih komisija za cudorede, koje su nastojale izluciti 1 zabraniti razlicite
knjige pod izlikom navodne brige za djecu. Kriteriji za zabrane bili su dosta slobodno
tumaceni i ¢esto apsurdni, pa su se tako na tapeti nasli i medu djecom vrlo popularni pisci

poput Marka Twaina.

Ipak, sve navedeno blijedi u usporedbi s cenzurom kakvu je donijelo 20. stoljece i pojava
komunizma i nacizma. Uza sva zla koja su nanijeli covje€anstvu, ti sustavi su provodili

zaostaci toga se osjecaju 1 danas, u slobodnom svijetu.

Tipovi cenzure

v v 7 . . . . . . 2
Cenzura se najcesce dijeli na tri vrste: preventivnu, suspenzivnu i autocenzuru.
Preventivna 1 suspenzivna cenzura jasno su definirane, no pojam autocenzure je
diskutabilan, budu¢i da u tom sluc¢aju autor svojevoljno odlucuje o (ne)uvrstavanju

potencijalno problemati¢nih sadrzaja, a slobodna volja i cenzura su nespojive.

? Cenzura. Proleksis enciklopedija. 2012. URL: http://proleksis.lzmk.hr/14889/




No, kako je autocenzura izravna posljedica preventivne i suspenzivne, smatrat ¢emo ju

ravnopravnom spomenutima.

Preventivna cenzura

Preventivna je cenzura vrlo popularan, u¢inkovit i lako provodiv oblik cenzure.

Kao S$to naziv sugerira, cilj preventivne cenzure je sprijeciti objavljivanje nepodobnih
djela, Sto se najceSce postize kontrolom rukopisa prije njihova slanja u tiskaru. U
optimalnim uvjetima, preventivna cenzura uopc¢e ne bi bila propisana a autori bi joj se
podvrgavali dragovoljno, §to je bilo dosta ¢esto u vremenima kad je Crkva odlucivala o
tome §to je ispravno a §to nije. No, stvari su nakon pojave tiskarskog stroja izmakle
kontroli pa se pojavila potreba za reguliranjem cenzure zakonima i dekretima, $to su

totalitarni rezimi dvadesetog stoljeca doveli do savrSenstva.

Suspenzivna cenzura

Ukoliko neko sumnjivo djelo izbjegne preventivnu cenzuru i dospije u javnost, nastupa
suspenzivna cenzura — pojam koji podrazumijeva cenzorske metode koje se primjenjuju
nakon $to je djelo ve¢ tiskano, ili ¢ak distribuirano po knjizarama, a one sezu od zapljene
ili uniStenja cijele naklade do zabrane posjedovanja ili ¢itanja. Uz ovakve metode
suspenzivne cenzure, postoje i neke nezgrapnije, poput premazivanja spornih dijelova
crnilom, ostavljanja bijelih praznina na stranicama koje sadrze sporne Clanke ili
izrezivanje sumnjivih stranica ili njihovih dijelova, no kako ove metode cenzuru ¢ine

prili¢no o&itom, cenzori im nerado pribjegavaju.

? Stip&evié, A. O savr§enom cenzoru iliti priruénik protiv $tetnih knjiga i njihovih autora. Zagreb : Nakladni
zavod Matice hrvatske, 1994.



Autocenzura

Autocenzura je za svaki rezim najpozeljniji oblik cenzure, budu¢i da je relativno suptilna
i stvara privid da cenzura zapravo ne postoji.

U takvim slucajevima, autor sam odlucuje hoce 1i nesto objaviti, a na odluku uvelike
utjeCe strah od eventualnih sankcija, potaknut represivnom atmosferom stvorenom od
drzavnih vlasti. Osim ve¢ spomenutog privida o nepostojanju cenzure, autocenzura je

prakti¢na i zato §to ne zahtijeva kompleksne radnje poput kontrole rukopisa ili zapljena.

CENZURA U KRALJEVINAMA SHS I JUGOSLAVUJI

Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca proglasena je 1. prosinca 1918., a nastala je
ujedinjenjem Drzave Slovenaca, Hrvata i Srba te Kraljevine Srbije. Jedan od najvaznijih
razloga ujedinjenja bio je, osim ratovanja Srbije na pobjednickoj strani, djelovanje
Jugoslavenskog odbora, koji je umjesto poslijeratnog Sirenja Srbije predlozio zajednicku
drzavu srodnih naroda, koji bi se tako lakSe nosili s teritorijalnim pretenzijama Italije,
Austrije 1 Madarske. Kako su Italiji obecani teritorijalni ustupci u naknadu za promjenu
ratne strane, ipak se nije ocuvala teritorijalno-etnicka cjelovitost, pa su izvan granice
nove drzave ostali Trst, Gorica, GradiSka, dio Kranjske 1 Koruske, Istra s Rijekom, Zadar

te otoci Cres, Losinj, Lastovo i Palagruza.’

Iako su tri naroda nominalno bila ravnopravna, drzavom se upravljalo iskljucivo iz
Beograda, dok su vladaju¢i krugovi, predvodeni nacionalistickom Radikalnom strankom
Nikole Pasi¢a, novu drzavu smatrali tek proSirenjem Srbije. Kraljevina je Vidovdanskim
ustavom 1921. i sluZzbeno uredena centralisticki 1 unitaristi¢ki te proglaSena ustavno-

parlamentarnom monarhijom s iznimnim ovlastima kralja.’

4 Jugoslavija. Proleksis enciklopedija. 2012. URL: http://proleksis.lzmk.hr/29379/
> Vidovdanski ustav. Proleksis enciklopedija. 2012. URL: http://proleksis.lzmk.hr/50184/




DrZavna se represija nastavlja, a 1929. kulminira uspostavom Sestojanuarske diktature,
potaknutom nemirima nakon atentata na Stjepana Radica i druge zastupnike HSS-a

1928. u beogradskoj skupstini.

Ustav je suspendiran a stranke zabranjene, drzava mijenja ime u Kraljevinu Jugoslaviju 1
dolazi do progona Hrvata i drugih nesrpskih naroda, kao i terora nad Muslimanima u
Bosni, Makedoncima i kosovskim Albancima. Kao odgovor na represiju jacaju radikalni
nacionalisti¢ki pokreti, vrhunac ¢ega je bio atentat na kralja Aleksandra u Marseillesu

1934. u reziji ustasa i makedonskog VMRO-a.°

Uspostavlja se poludiktatorski rezim Jevti¢a i Stojadinovi¢a, a kako ni oni nisu uspjeli
posti¢i dogovor s Hrvatima, nastojanjem princa Pavla se tek uoci II. svjetskog rata
postize sporazum izmedu srpskih politicara i HSS-a, pa tako 1939. Hrvatska dobiva

odredenu drzavnost u okvirima Banovine Hrvatske.

Ipak, drzava je bila vrlo nestabilna i u travnju 1941. se raspada. Kralj i vlada bjeze u

inozemstvo a vlast preuzimaju ustage.’

Cenzura u Kraljevini SHS (1918. — 1929.)

Iako cenzura u pocecima Kraljevine SHS, za razliku od one u Austro-Ugarskoj, nije bila
strogo definirana zakonima, i dalje je bila itekako prisutna, kao i u velikoj mjeri
prosrpska. Na meti cenzure su se najc¢esce nasli tekstovi u kojima se isticalo hrvatstvo (a
narocito pitanje hrvatskog jezika), nadziralo se i progonilo ljevicare te intelektualce

opc¢enito, a na udaru se znala nadi i katolicka crkva.®

% Jugoslavija. Proleksis enciklopedija. 2012. URL: http://proleksis.lzmk.hr/29379/
;
Isto.
¥ Stipeevi¢, A. Socijalna poyijest knjige u Hrvata. Knj. 3, Od pocetka hrvatskoga narodnog preporoda
(1835.) do danas. Zagreb : Skolska knjiga, 2008.




Propisi o cenzuri iz austro-ugarskih vremena su u Kraljevini SHS vrijedili jos dvije
godine nakon njenog osnutka, pa su na temelju njih zabranjene novine Narodna obrana,
Radi¢ev Dom te list Dom i Skola, a zaplijenilo se pojedine brojeve Obzora, Hrvata i

sli¢nih listova koji su kritizirali batinanja i sli¢na djela srpske vojske u Hrvatskoj.9

Medu prvim zabranama po propisima nove drzave bila je zabrana prikazivanja Krlezine
drame Galicija. Dana 30. prosinca 1920. trebala se u HNK-u odrzati premijera drame, no
tada je Obznanom zabranjena komunisticka propaganda. U Zagrebu je izbio generalni
Strajk, a policija je telefonski zabranila premijeru 1 naredila da kazaliSte ostane zatvoreno

,.zbog opasnosti od komunistickih ispada*."’

Godine 1928., nakon smrti Stjepana Radica, na telefonski nalog Umetnickog odeljenja
Ministarstva prosvete, s kazaliSnog se repertoara skida Begovi¢eva dramatizacija
Senoinog Hrvatskog Diogenesa, buduéi da su reakcije publike na ovaj komad bile na

nacionalno-hrvatskoj liniji."

Izuzev spomenutih, ostale zabrane do proglasenja Kraljevine Jugoslavije, kao i okolnosti
pod kojima su donesene, nisu podrobnije dokumentirane i obradene, no uredno su

evidentirane u Hrvatskom drzavnom arhivu.'?

Tako su jos, na temelju komunistickog ili hrvatsko-nacionalistickog sadrzaja zabranjeni

deseci, ako ne i stotine novina, asopisa i knjiga."

9
Isto.
1 Batugi¢, Slavko. Hrvatska pozornica : studije i uspomene. Zagreb : Mladost, 1978.
11
Isto.
12 Cenzura i zabrana tiska 1913-1941. Hrvatski drzavni arhiv.
http://arhinet.arhiv.hr/ Pages/PdfFile.aspx?1d=735. (02. 09. 2014.).
1 Grbelja, J. Prva kronologija o cenzuri knjiga 1929 — 1941. u Hrvatskoj. // Forum. 42, 7-9(2003), str.
1122-1134.




Cenzura u Kraljevini Jugoslaviji (1929. — 1941.)

Tako je cenzura do 1929. ve¢ bila prili¢no stroga, proglasenjem Sestojanuarske diktature
postaje jos rigidnija. Autore i izdavace nepodobnih tiskovina pocelo se kazneno
progoniti, a za temeljit nadzor 1 pracenje hrvatskih intelektualaca brinula se Drzavna
zaStita. Na udaru su se, kao sredi$ta kulturnog i prosvjetnog zivota u svojim sredinama,

nasle hrvatske narodne knjiZnice i ¢itaonice.

Primjerice, viSe knjiznica je moralo promijeniti nazive i iz njih izbaciti pridjev “hrvatski”,
pa je tako Hrvatska &itaonica u Vrpolju morala naziv promijeniti u “Citaonica u Vrpolju”,
kao 1 otkazati pretplatu na izdanja Matice hrvatske, DruStva Sv. Jeronima i drugih

hrvatskih nakladnika, a umjesto njih se pretplatiti na neke knjige i listove iz Srbije."*

Iste je godine zabranjeno djelovanje Hrvatske pucke knjiznice u Oriovcu, a unisten je i
dio njenog fonda. U sli¢nom je duhu 1931. zatvorena Hrvatska Citaonica u Novoj
Gradiski, a umjesto nje se Cetiri godine kasnije osniva Jugoslavenska gradanska
Citaonica. lako se nije desavalo unutar teritorija Kraljevine, vazno je spomenuti i brojne
hrvatske knjiznice i ¢itaonice u podrucjima okupiranima od strane Italije, koje su takoder

zatvarane i Cak spaljivane, pri ¢emu su stradale brojne knjige.

Sto se pisaca i ostalih intelektualaca ti¢e, u novoj se drzavi KrleZa opet nagao na tapeti, a
1931. je njegov Hrvatski bog Marx od strane varazdinske zandarmerije ocijenjen kao
knjiga ,,posve boljsevickog sadrzaja*, dok su 1933. 1 1938. zabranjene njegove Hiljadu i

Jjedna smrt, odnosno Eppur si muove."

No, zabrane su ujedno i najgore §to se Krlezi dogodilo. Neki drugi hrvatski intelektualci

nisu bili te sreée, pa je tako povjesniéar i albanolog Milan Sufflay, zbog svojeg zalaganja

' Stipeevié, A. Socijalna povijest knjige u Hrvata. Knj. 3, Od pocetka hrvatskoga narodnog preporoda
(1835.) do danas. Zagreb : Skolska knjiga, 2008.

15 Grbelja, J. Prva kronologija o cenzuri knjiga 1929 — 1941. u Hrvatskoj. // Forum. 42, 7-9(2003), str.
1122-1134.
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za stvaranje samostalne hrvatske drzave, 1931. ubijen po nalogu iz Beograda. Godinu
dana kasnije, iz sli¢nih je razloga izvrSen neuspjesan atentat na knjizevnika Milu Budaka.
Potpisivanjem broSure Protest i apel, ovaj su atentat osudili brojni hrvatski intelektualci

raznih stavova i politi¢kih orijentacija, a Drzavna je zatita brouru brze-bolje zabranila.'®

Policija 1 vlasti se do proglasenja diktature, uz par navedenih iznimki, uglavnom nisu
uplitale u kazali$ni repertoar, no nakon 1929. je to postalo Cest slucaj. Osim po hrvatskoj
liniji, predstave su u najve¢oj mjeri bile zabranjivane zbog isticanja naprednih i

slobodarskih ideja te osude vlasti kao tiranije.'”

Godine 1931., novu kazali$nu sezonu trebalo je otvoriti Mil¢inovi¢-Ogrizovi¢evom
izvedbom drame Prokletstvo, no nakon glavnog pokusa, policija zabranjuje predstavu.
Iste je godine kazaliSna uprava predlozila policiji uvodenje preventivne cenzure, s ciljem
da se izbjegne troSenje vremena i novca na pripremu predstava koje ¢e ionako biti
zabranjene. Prijedlog je policija prihvatila i imenovala ,.komisiju za cenzuru®, koja se ve¢

iduée godine osramotila zabranom izvedbe Goetheovog Egmonta.'®

Preventivna je cenzura narednih godina zabranila izvedbu brojnih dramskih djela, pa su
tako zabranjene ili s repertoara naknadno skinute Ana trazi pravdu Zlatka Gorjana, Nema
boga — ima boga Josipa Kosora, Gaj Tita Strozzija, Slucaj maturanta Wagnera Marijana

Matkovica, Celjski grofovi Bratka Krefta, Bogovic¢ev Matija Gubec itd.

Neke su predstave dozvoljene tek nakon $to su iz njihovih tekstova uklonjeni sporni
dijelovi, pa su tako u okljastrenoj verziji izvodene Cankareva Za dobro naroda, Dvanaest
stolica 1ljfa 1 Petrova, Nasukani G. B. Shawa, Cesarcev Sin domovine, Tovarisc¢ Jacquesa

Devala te Krlezin U logoru, izmedu ostalih.

Primjerice, iz Nasukanih je cenzura brisala sva mjesta na kojima se spominju Marx,

Lenjin, revolucija i sentencije protiv imperijalizma 1 kolonijalizma.

16

Isto.
17 Batusi¢, Slavko. Hrvatska pozornica : studije i uspomene. Zagreb : Mladost, 1978.
18

Isto.
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Cankareva satira Za dobro naroda je prije zabrane iz 1934. dozivjela dvije izvedbe.
Zabranjena je zbog iznoSenja proturezimskih stavova, a ponovno izvodenje dozvoljeno je
tek tri godine kasnije, nakon §to je iz nje izbacen sljedeci tekst: “Kada se u slugama
probudi gospodin, u robovima kralj... kada vise ne bude 'naroda’, kada budu samo ljudi,
sami svoji, smjeli i ponosni, kraljevi u prnjama. Tada vise nece biti toga naroda koji
capka pod svacijim uzdama...”, dok je iz CesarCeva Sina domovine izbrisano, izmedu
ostaloga, i sljedece: “Sva domovina se jos vise pretvorila u haraciliste za haraclije s
privredom koja pada, s porezima koji rastu, s bijedom koja se lijeci ovrhom i batinom, s

prosvjetom Cije je svjetlo stalno u opasnosti da ga ugasi mrak tamnice”."”

Kako je sastavljanje potpunog popisa zabranjenih knjiga iz vise razloga bilo vrlo osjetljiv
1 zahtjevan potez, drzavni su se organi ograni€ili na sastavljanje popisa knjiga i tiskovina
¢iji je uvoz zabranjen, pa je tako 1931. na temelju Zakona o rasturanju stranih novina i
Casopisa, sastavljen Spisak publikacija kojima je ulazak u nasu kraljevinu zabranjen.

U popisu je navedeno ukupno 248 naslova iz Albanije, Amerike, Austrije, Bugarske,
Cehoslovacke, Engleske i drugih zemalja, a uvoz ruskih knjiga zabranjen je u
potpunosti.”’

Velik dio knjiga ¢iji je uvoz bio zabranjen ¢inile su tiskovine hrvatskih iseljenika, koji su
u inozemstvu slobodno pisali i kritizirali jugoslavenske vlasti, a takoder su zabranjeni

casopisi crnogorskih emigranata i makedonskih rodoljuba.

Godine 1932. zabranjena je predstava Zimsko sunce Viktora Cara Emina, koju je
varazdinska Gradska policija zabranila jer je smatrala da bi tijekom izvedbe doslo do

. .o . . v V. . v . 21
“plemenskih demonstracija sa strane protivnika danasnjeg rezima i danasnjeg stanja’.

U travnju 1933. su, osim Krlezine Hiljadu i jedne smrti, zabranjene Film nasih dana

Gene R. Senecica i zbirka pjesama Sunce nad oranicama Dragutina Tadijanovica.

19
Isto.

%0 Stip&evié, A. Socijalna povijest knjige u Hrvata. Knj. 3, Od pocetka hrvatskoga narodnog preporoda

(1835.) do danas. Zagreb : Skolska knjiga, 2008.

! Grbelja, J. Prva kronologija o cenzuri knjiga 1929 — 1941. u Hrvatskoj. // Forum. 42, 7-9(2003), str.

1122-1134.
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Senecicevo je djelo zabranjeno zbog “feske povrede javnog morala”, tj. “opisivanja
Zivota najelitnijeg drustva jednoga grada, koji prikazuje vrlo nemoralnim, te kod

. . . . v . e vy 22
prikazivanja upotrebljava ruzne i pogrdne rijeci”.

Tadijanoviceva je zbirka, za koju je Drzavno tuzilastvo, usput, u kratkom sadrzaju navelo
“Molio je Boga za uspjeh na tomboli, pa je unatoc¢ tomu izgubio, te veli da bi rado
prosSetao gradom sa Bogom da mu plune u njegovu svetu bradu”, takoder zabranjena

zbog povrede javnog morala.

Nakon smrti kralja Aleksandra 1934., ta i naredna godina su u pogledu cenzure prosle
relativno mirno, sa tek 28 zabrana godiSnje, no zato se 1936. cenzura vraca u punoj snazi,
sa Cak 64 zabrane, a tada su se medu zabranjenim knjigama 1 broSurama nasli Hrvatsko
pitanje u Jugoslaviji Josipa Smodlake, Postenoj demokratskoj javnosti 1 Problemi
Dalekog istoka Stevana Galogaze, Koraci tutnje Stevana Minderovica, Pavicicev

Memento, Solohovljev Der Stille Don itd.

Iz Ministarstva unutrasnjih poslova je 1937. stigla naredba da se, u svrhu suzbijanja
komunisticke propagande, izvrsi pregled svih prodavaonica, trafika i onih radnji koje
prodaju novine i publikacije, a vliasnicima istih pismeno saopci da c¢e ubuducée za drzanje

takvih stvari biti kaznjeni.”

Na naredbu su odgovorili brojni drzavni organi te izvrSili pregled spomenutih trgovina,
no nisu otkrili niSta znacajno. Iste je godine Drzavna zastita pisala o ubacivanju
komunisticke literature u drzavu, umetane u nezabranjene knjige, i naredila strozu

kontrolu medunarodnih postanskih posiljki.

Godine 1938. zabranjeno je 75 broSura i1 knjiga. Tako su, primjerice, zabranjene Bukve
Hasana Kikica, i to zbog njegove ljevicarske orijentacije, kao i zbog toga Sto su Hrvatsku

nakladu, koja je knjigu izdala, vodili ljevicari 1 komunisticki simpatizeri.

22

Isto.
3 Grbelja, J. Prva kronologija o cenzuri knjiga 1929 — 1941. u Hrvatskoj. // Forum. 42, 7-9(2003), str.
1122-1134.
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U lipnju iste godine zabranjena je Turiptida Marka Ristica, koja je “svojim sadrzajem u
cijelosti tvorila krivicno djelo kaznjivo po Zakonu o zastiti javne bezbjednosti i poretka u
drzavi”, a svih 440 tiskanih primjeraka je zaplijenjeno. Zabranjena je i drama Iz Cetrdeset
osme Zdenke Smrekar, za koju je uprava policije procijenila da bi u “tadasnjim prilikama
mogla djelovati vrlo dvolicno i harangerski”, a prikazivanje je dozvoljeno tek godinu

dana kasnije. **

U ozujku 1939. zabranjena je Sedmi be — Iz dnevnika jednog srednjoskolca Josipa
Horvata, 1 to takoder zbog toga Sto je sadrzajem tvorila krivi¢no djelo. Krajem godine je
zabranjena 1 zbirka pjesama Iznad ponora 1. Kati¢a, a velik dio naklade zaplijenjen, dok
se na listi zabranjenih nasla i zbirka Beli Mugri makedonskog pjesnika Koce Racina. U to
su vrijeme zabranjeni i ¢asopisi Izraz, Pecat, Nase novine 1 Novi student, a njihovih ¢ak

24-ero urednika i suradnika je policija ,,evidentirala®.

Godine 1940. je u Hrvatskoj zabranjeno 147 listova i ¢asopisa, 115 letaka, 71 brosura te
desetine domacih i stranih knjiga. Zabranjene su, izmedu ostalog, Kod malih sovjetskih

naroda Augusta Cesarca i Kastelanova zbirka pjesama Crveni konj.*

U zadnjoj godini postojanja Kraljevine Jugoslavije, 1941., zabrane nisu prestajale, pa su
se na udaru nasle pjesme iz ruskih filmova, zemljopisne i dopisne karte, razne
publikacije, brosure 1 knjige. Zabranjene su Kuca oplakana R. Bosanca, po obi¢aju
kriviéno djelo kaznjivo zakonom, Novele i humoreske Ivana Triplata, kao 1 Glojnari¢eva
Masonerija u Hrvatskoj, Mladi kralj Dusan Petra Petrovi¢a-Pecije te protunjemacka

brosura naslovljena Mein Kampf.*®

Nepoznato je koliko je intelektualaca stradalo i progonjeno u Kraljevini SHS 1

Jugoslaviji, no samo je 1936. policija evidentirala preko 160 publicista i knjizevnika.*’

* Isto.

 Tsto.

*% Grbelja, J. Prva kronologija o cenzuri knjiga 1929 — 1941. u Hrvatskoj. // Forum. 42, 7-9(2003), str.
1122-1134.

7T Isto.
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Ostaje 1 fascinantan podatak da je od uspostave Kraljevine Jugoslavije do 1937.

zabranjeno ¢ak 806 naslova, od kojih su neki zabranjeni i po stotinjak puta.”®

CENZURA KNJIGE U NEZAVISNOJ DRZAVI HRVATSKOJ (1941.-
1945.)

Nezavisna Drzava Hrvatska sluzbeno je uspostavljena 10. travnja 1941., proglasom
Slavka Kvaternika i pod visokim pokroviteljstvom Njemacke i Italije, a protezala se

podrucjem Banovine Hrvatske, Vrbaskom banovinom te dijelom Bosne i Hercegovine.

Iako ime drzave sugerira drugacije, Nezavisna Drzava Hrvatska bila je sve samo ne
nezavisna. Kao i mnoge druge europske drzave iz tog perioda, NDH je bila marioneta
prividne samostalnosti — primjerice, dogovorom hrvatskih 1 njemackih vlasti iz svibnja
1941., njemacki su gospodarski interesi dobili poseban status, $to je znacilo da je
Njemacka mogla slobodno iskoriStavati hrvatska prirodna bogatstva, njemacke su tvrtke
dobile koncesije za ovdasnja naftna polja, a troSkove njemackih vojnih postrojbi

stacioniranih unutar Hrvatske podmirivala je upravo NDH.

Nadalje, Rimskim je ugovorima Italiji prepusten velik dio Dalmacije, koji je Hrvatskoj
vra¢en nakon talijanske kapitulacije 1943., no upravu nad tim prostorima preuzela je
Njemacka. Osim toga, Madarska je pripojila Medimurje, a NDH je bila nemoc¢na jer je na

madarsku stranu stala Njemacka.

S ideoloske je strane NDH bila odredena dvama glavnim odrednicama: povijesnim
naslijedem, oblikovanim u ideju o nacionalnoj i drzavnoj posebnosti, te prihvacanjem
nacisticih i fasistickih nacela. Izmedu tih odrednica nastojao se posti¢i odreden sklad, $to

se odrazilo u zakonodavstvu i politi¢koj praksi.*’

* Stip&evié, A. Socijalna povijest knjige u Hrvata. Knj. 3, Od pocetka hrvatskoga narodnog preporoda
(1835.) do danas. Zagreb : Skolska knjiga, 2008.
2 Matkovi¢, H. Povijest Nezavisne Drzave Hrvatske. 2. izd. Zagreb : Naklada Pavici¢, 2002. Str. 175.
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Zivot u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj nije se pretjerano razlikovao od Zivota pod srodnim
rezimima: po uzoru na nacisticku njemacku, uvedeni su rasni zakoni usmjereni protiv
Zidova i Roma, a ubrzo je zapogelo i fizi¢ko unistavanje manjina.

Sli¢no su prosli i ustaSama mrski Srbi koji su zivjeli u Hrvatskoj, a na listi su se nasli 1
komunisti, Hrvati ljevicarskih uvjerenja i ostali nedrzavotvorni elementi. U svrhu
likvidacije nepozeljnih osnivani su logori, pogubljeni su deseci tisuca ljudi a ustaska je

brutalnost nerijetko znala zaprepastiti i nesto ugladenije Nijemce.

Ulaskom partizanskih trupa u Zagreb, Nezavisna Drzava Hrvatska pada 8. svibnja 1945.
Ustaski duznosnici napustaju drzavu, a nastankom Jugoslavije za Hrvatsku nastupa jos

jedno, u izvjesnoj mjeri mucno razdoblje.

Izdavacka djelatnost u NDH bila je prili¢no razvijena; Stovise, dozivjela je pravi procvat
jer se kona¢no moglo, eto, “otvoreno govoriti o stvarima koje su godinama bile

. T 30
presucivane i potiskivane”.

S druge strane, tiskana djela koja se nisu ideoloski uklapala u koncept novonastale drzave
pala su kao zrtve cenzure, koju je u poc€etku nadziralo i provodilo Drzavno tajnistvo za
promicbu, zatim DrZzavni izvjeStajni i promicbeni ured i, na kraju, Glavno ravnateljstvo

za promicbu.

* Turé&inec, Z. Knjiga u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj. Magistarski rad. Zagreb : Filozofski fakultet, 1998.
Str. 74.
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Suspenzivna cenzura u NDH

Suspenzivna se cenzura u NDH prvi put javlja 19. srpnja 1941., kad je Nikola Toth,
procelnik za pucke Skole Ministarstva bogostovlja i nastave, Skolskim knjiznicama uputio
Upozorenje u kojem stoji da sve knjige pisane u srpskom duhu i Stampane ¢irilicom treba
odmah izluciti iz Skolskih knjiznica, osim ako se radi o znanstvenim i strogo stru¢nim

v e 31
sadrzajima.

Knjige je trebalo predati u sabiraliste kod odnosne kotarske oblasti (tj., gradskog
poglavarstva), a nakon $to ih se skupi dovoljno, bile bi otpremljene nakladnom odjelu
Hrvatske drzavne tiskare u Zagrebu. No, izlu¢ivanje nepodobnih knjiga u pocetku nije
uciniti 1 trebaju li odstraniti srpske knjige tiskane latinicom ili djela svjetskih knjizevnika

tiskana na ¢irilici.

cen e

drzavni tajnik u ministarstvu, Marko Versi¢, potpisuje naredbu o Iz/ucivanju knjiga iz
Skolskih knjiznica, koja je bila mnogo preciznija i definirala §to iz knjiZnica treba izluciti:

sve knjige tiskane Cirilicom, sve knjige tiskane latinicom, a pisane od srpskih pisaca te

cey e

cen e

od unistenja spasiti brojne primjerke vrijedne grade, Sto su uvelike 1 Cinili.

Nadalje, u naredbi je bilo navedeno i kako postupati s izlu¢enim knjigama: pohraniti ih
na posebnom mjestu i u¢enicima onemoguciti posudbu. Osim toga, sve izlu¢ene knjige te
sve preostale knjige u Skolskim knjiznicama bilo je potrebno popisati i kopije popisa

dostaviti ministarstvu na pregled i odobrenje.

*! Sluzbeni glasnik Ministarstva bogostovlja i nastave 1, 5 (1941), str. 284. Navedeno prema: Stip&evié, A.
Socijalnavpovij est knjige u Hrvata. Knj. 3: Od pocetka hrvatskog narodnog preporoda (1835.) do danas.
Zagreb : Skolska knjiga, 2008. Str. 495.
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Dvije godine kasnije, u drzavi je zavladala nestaSica papira za tiskanje novina i novih
knjiga, a vlasti su se dosjetile da bi kao sirovinu mogle koristiti knjige izlucene iz
Skolskih knjiznica. Odjelni procelnik Ministarstva narodne prosvjete, Mate Oreskovié,
svim je puckim Skolama poslao dopis u kojem je pozvao “sve ravnajuce ucitelje i ostalo
uciteljstvo, da sa skolskih tavana i drugih spremista uklone sve neuporabive stare Skolske
knjige, stare nevazne tiskanice i ostali neuporabivi stari papir, ukoliko ovakvog imadu.
Sve ovo imade se predati Skolskoj, odnosno ustaskoj mladezi koja e to skupiti i prenieti u

. 32
sabiraliste ovakovog tvoriva.”

U dopisu je takoder stajalo 1 da u svaku Skolsku knjiznicu treba uvrstiti po jedan
primjerak svake od izlu¢enih knjiga, u svrhu prikazivanja povijesnog razvoja u pisanju

Skolskih knjiga.

Buduc¢i da su izlu¢ivanjem knjiga iz Skolskih knjiZznica posao obavili tek polovi¢no,
ustase tijekom veljace 1942. objavljuju Privremeni popis pisaca zabranjenih za prodaju u
Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj, poslan svim velikim kotarskim Zupama, koje su taj, strojno
umnozen, popis slale poglavarstvima kotarskih oblasti. Kotarske su oblasti pak bile duzne

upoznati javne knjiznice i knjizare sa njegovim sadrzajem.

Popis je sadrzavao imena oko stotinu domacih i stranih pisaca, kao i naslove ¢asopisa
poput Danas, Pecat, Izraz te raznih marksistickih, jugoslavenskih, anglofilskih i sli¢nih
tiskovina. Popis je bio objavljen i u vjerskim ¢asopisima poput Katolickog lista te Luci, a
biljeska kojom je taj popis poprac¢en u Katolickom listu objasnjava §to ih je nagnalo na

objavljivanje:

“Od srca pozdravljamo ovu odluku hrvatske drzavne viasti, koja ce tako sprijeciti daljnje
trovanje nase mladezi. Kamo srece, da su prije barem profesori Hrvati u hrvatskim

Skolama vise pazili, sto se nabavlja za skolske knjiznice i daci citaju!

32 Sluzbeni glasnik Ministarstva bogostovlja i nastave 3, 11 (1943), str. 500. Navedeno prema: Stipéevié, A.
Socijalna povijest knjige u Hrvata. Knj. 3: Od pocetka hrvatskog narodnog preporoda (1835.) do danas, str.
496.
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Bilo bi vise u Skoli reda i discipline, ciste mladosti i prave radosti, vise rodoljublja i
krscanske pozrtvovnosti, manje mladih staraca i zlo¢inackih tipova. Srbija je trpjela, da
joj omladina cita kojekakve bljuvotine, pa je zato postala posve minirana od rusilackog
komunizma i zato doZiviela dane, gore od tzv. albanske golgote, i to u viastitoj kuci. Sto
se u Srbiji trpjelo od kratkovidnosti, to se u Hrvatskoj slalo iz proracunane pakosti, samo
zato, da sto vise oslabi kod nas moralnost, a s njom i otporna narodna snaga. Hvala
Bogu, tome je sada kraj! Ustaska hrvatska dic¢i ¢e visoko svijest, moralnu odgovornost, a

.. . 33
s njom i otpornu narodnu snagu protiv svakog neprijatelja.

cey e

Popisa, pa je tako iz Hrvatske ¢itaonice u selu Kuti vlastima poslan dopis u kojem ih
odbor Kulturno prosvjetnog drustva Hrvatske ¢itaonice sela Kuti obavijestava o

odstranjivanju nepocudnih knjiga.

Naime, oni su odmah po uspostavi NDH poceli izluivati knjige pisane ¢irilicom i one
“protuhrvatskih” pisaca. Na popisu odstranjene literature nasle su se 24 knjige, poput
Krlezinih Balada Petrice Kerempuha, Nasa sloboda Woodrowa Wilsona 1 sli¢nih.
Iako je uobicajena praksa u takvim slucajevima bila drugacija, u selu Kuti su izlu¢ene

knjige odmah uniStene, Sto im vlasti najvjerojatnije nisu zamjerile.

cen e

ponovno su se pojavile dvojbe oko toga koje knjige treba izluciti, a koje ne. U slucaju
knjiznice Radnicke komore, upit je poslan Drzavnom tajnistvu za promicbu, a u
odgovoru je naloZeno uklanjanje knjiga marksisti¢ko-propagandnog karaktera te knjiga
koje bi bile ne¢udoredne, $to je automatski eliminiralo velik broj vrijednih socioloskih,

znanstvenih, ekonomskih 1 kulturno-politickih djela.

Raspacavanje nepozeljne grade u knjiznicama kontroliralo se i povremenim slanjem

cen e

33 Katolicki list. 4, 93(1942), str. 43.-44. Navedeno prema: Stipéevi¢, A. Popis zabranjenih knjiga iz 1942.
godine. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 43, 3(2000), str. 91-97.
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od Drzavnog tajniStva za promicbu, a sli¢no je bilo 1 u knjizarama. Naime, 23. svibnja
1941. Drzavno je tajnistvo svim velikim zupama uputilo dopis koji je najavljivao da ¢e
ovlastene osobe “obaviti pregled svih knjizara i papirnica, te knjiznica pojedinih
ustanova i da ce iz istih odstraniti sve one knjige, brosure i listove kojih je sadrzaj Stetan

. .. 34
i uperen protiv interesa hrvatskog naroda.”

No, izgleda da su ovi povjerenici bili poprilicno nekompetentni, na Sto je ukazivao dopis
Trgovacke komore, u kojem stoji da se “knjiZari na teritoriju ove Komore, a narocito
zagrebacke, tuze da povjerenici plijene i odnose razne knjige i to bez ikakvog sistema,
tako da se u jednoj knjizari pojedina djela plijene, dok se u drugoj ta ista djela

ostavljaju.”

U daljnjem je tekstu zamoljeno da se pri Drzavnom odvjetniStvu “imenuje posebno
odbor, sastavijen od dvojice knjizevnika, jednog Stampara, dvaju knjizara te dvojice
predstavnika Drzavnog tajnistva za propagandu, kojem bi bila zadaca, da odredi koja se

djela imadu zaplijeniti i povuci iz prometa.”

Glavni ustaski stan i UstaSka mladez osnovali su posebna povjerenstva koja su u pratnji
Gradskog redarstva obilazila knjizare, tiskare, nakladne zavode i stanove te plijenila
knjige. Tako je Puro Balokovi¢, ustaSki povjerenik za omladinu, u Vinkovackom tjedniku
objavio Clanak o velikoj pljenidbi knjiga na podruc¢ju Vinkovaca, prilikom koje su
zaplijenjene “sve knjige koje propagiraju velikosrpsko-jugoslavensku ideju, zatim sva

pornografija, kriminalni stripovi, sektarske brosure i slicno.”

** Stip&evié, A. Socijalna povijest knjige u Hrvata. Knj. 3: Od poetka hrvatskog narodnog preporoda
(1835.) do danas, str. 499.
* Isto.
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“Sve ono sto rusi hrvatsku drzavnu misao, vjeru, moral nasih otaca, mora u vatru.”,
nastavlja Balokovi¢. “Narocito treba paziti na komunisticku literaturu. Prema primjeni
Kaznenog zakona paragraf 92. svako ilegalno stampanje i Sirenje komunistickih letaka i

. - . oy 36
brosura kaznjava se smrcu.”, zaklju€uje on.

Neke od knjiga ¢ije su cjelokupne naklade zaplijenjene vec¢ u travnju 1941. bile su
Krivotvoritelji André Gidea, Dnevnik iz Engleske Karela Capeka, Osvojenje sjevernog
pola: 2. dio Mihaila Vodopjanova, Mladez bez Boga Odéna von Horvatha, Davo govori

Spanjolski Zdeneka Nemeéeka te Nemirno srce Stefana Zweiga.”’

Uvidom u Popis nemoguce je ne primijetiti neukost njegovih sastavljaca. Naime, jos tada
poznat pisac Ernest Hemingway je u Popisu prekrSten u Ernesta Henniingwaya, a kasnije
1 u Henninwaya. Publicistu i novinaru Egonu Erwinu Kirschu netko je promijenio ime u
Egon Ernin, a sovjetskoj publicistkinji Aleksandri Kollontaj je, preimenovanjem u

Aleksandra Kolontaja, promijenjen ¢ak i spol.

.....

Naravno, jasno je zaSto su ustaske vlasti zabranjivale djela ljevic¢ara poput Lenjina,
sovjetskih pisaca poput Gorkog i Tolstoja ili osoba poput Marxa i Engelsa, no mnoge su
zabrane bile neutemeljene i besmislene. Primjerice, djela politi¢ki neutralnih autora poput
Jacka Londona smatrana su nepoZzeljnima, kao i ona sovjetskih pisaca Isaaka Babelja i

Borisa Piljnjaka, koji su skoncali u staljinistickim gulazima.

Na popisu su se nasli i njemacki velikani poput Thomasa i Heinricha Manna, koji su za
hrvatske pojmove bili prili¢no bezopasni, a jedino smisleno objasnjenje za ovakve
zabrane je da su se sastavljaci rukovodili nacionalsocijalistickim Popisom stetnih i

nepozeljnih knjiga, tiskanom 1936. i dopunjavanom do 1944.

%% Turginec, Z. Cenzura u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj. / Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 43, 3(2000), str.
79-90.

37 Hergesi¢, 1. O nakladnom radu i cenzuri pod ustaskim rezimom. // Republika 1, 3 (1945). Str. 215.
Navedeno prema: Tur€inec, Z. Cenzura u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj, str. 79-90.
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Preventivna cenzura u NDH

Ustaske su se vlasti rado koristile 1 preventivnom cenzurom. Cenzuru su provodili
Drzavni izvjestajni i promicbeni ured te Glavno ravnateljstvo za promicbu, a njihovi su
¢elnici ujedno bili 1 glavni cenzori. NisSta nije moglo i¢i u tisak bez njihova odobrenja, a

sve tiskovine koje su prosle cenzuru su, uz odobrenje, dobile i broj.

Na udaru cenzora nasla se Suvremena biblioteka, nakladnic¢ka kuca i knjiznica Josipa
Cakloviéa, koji je 1942. ubijen u Jasenovcu. Nadalje, sadrzaj rukopisa namijenjenih
objavljivanju Cesto je bio sporan, a razlozi zabrane su uglavnom jasni. Primjerice, Most
sv. Ljudevita Kralja Kabala Thorntona Wildera bio je okarakteriziran kao napad na vjeru
i kao takav nepodoban. Vampir Wladyslawa Stanislawa Reymonta bio je zabranjen zbog
tematiziranja spiritizma, $to je uzbudivalo narod.

Kraljica Kristina Hane Szasz zabranjena je zbog toga $to u Svedska kraljica u romanu

prelazi na katolicizam, §to je moglo uvrijediti protestantske Nijemce.”®

Cenzori su ponekad znali napraviti propust, pa je tako dozvoljen njemacki original knjige
On i ona B. Kellermana, koji je u Njemackoj, zbog autorovog Zidovskog porijekla, bio
zabranjen. Dogodilo se i da nisu propustili Croninovu Gospodu s karanfilima, budu¢i da
je autor bio Englez, no greSku su uvidjeli kad im je predoCen njemacki prijevod iste
knjige, objavljen u Ziirichu. Ni Drzi¢ev Dundo Maroje nije bio popularan medu
cenzorima, poglavito zbog toga §to je Siegfried Kasche, njemacki poslanik u NDH, bio
uvrijeden likom njemackog grofa Uga TedeSka, koji se bas i1 nije uklapao u predodzbu o

arijevskom Ubermenschu.

Ipak, cenzori su povremeno napravili poneki kompromis. Primjerice, Tone Vali¢, autor
nagradene zbirke novela Storice iz prostine, 1z sukoba sa cenzorima izlazi kao pobjednik.
Naime, doti¢na je zbirka sadrzavala novelu Dvi sestre, koja opisuje sudbinu sestara

zapalih u prostituciju, Sto cenzura nije htjela odobriti.

¥ Turé&inec, Z. Cenzura u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj, str. 79-90.
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Kako autor nije dopustio da se sporna novela ukloni, nego je zelio cijelu zbirku povuci iz

tiska, cenzura ju je ipak odobrila bez ikakvih izmjena.

Jedina nakladna ustanova koja nije imala problema s cenzurom, osim u slucaju knjiga
Vladimira Nazora, bio je Hrvatski izdavalacki (bibliografski) zavod, buduci da do 1944.
izdanja ministarstava i1 drzavnih ustanova nisu potpadala pod cenzuru drzavnih vlasti. No,
u prosincu 1944. imenovan je tro¢lani Nadzorni odbor, bez ¢ijeg odobrenja Hrvatski

izdavalacki (bibliografski)zavod nije mogao nista izdati. 39

Cenzuru je u NDH otezavala vrlo razvijena prijevodna djelatnost. Kako drzavna tijela
zaduZena za cenzuriranje knjiga nisu bila sposobna procijeniti §to treba prevesti, a $to ne,
duZnost odlucivanja o tome prepusStena Matici hrvatskoj, koja je dobila cenzorske ovlasti.
Stovise, Matica hrvatska dobila je ekskluzivno pravo izdavanja hrvatskih prijevoda
svjetske beletristike 1 pucke knjizevnosti, no tiskati su ih smjeli 1 drugi nakladnici uz
odobrenje Ministarstva bogostovlja i nastave. Ipak, zadnju je rije¢ i dalje imalo

Ministarstvo, §to znaci da i dalje nitko nije smio nista tiskati bez njihova odobrenja.

Matica hrvatska je povremeno znala ignorirati naredbe i tiskati knjige bez dopustenja
nadleznih institucija, Sto je Glavno ravnateljstvo za promicbu primijetilo te izdalo
zabranu daljnjeg tiskanja knjiga bez predo¢enog odobrenja. lako je skori pad Nezavisne
Drzave Hrvatske bio neminovan, Glavno ravnateljstvo je skoro do samog kraja provodilo
odredbe, pa su tako u veljaci 1945. zabranjena dva izdanja Matice hrvatske — Razgovor o

Europi Paula Valérya te Problem novca izmedu dva rata Johna Maynarda Keynesa.

Ispravljanje tekstova

Iako tehnicki spada u kategoriju preventivne cenzure, ispravljanje tekstova zasluzuje

posebno poglavlje jer su razlozi i rezultati ispravljanja nerijetko bili bizarni.

3 Turéinec, Z. Cenzura u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj, str. 79-90.
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(194

Ovaj je oblik cenzure podrazumijevao “CiS¢enje” knjiga prije odlaska u tiskaru, tj.
ispravljanje izraza koji bi nekome mogli zasmetati. Nakon obavljenog “Cis¢enja”,
konacne verzije rukopisa vjerojatno nisu mogli prepoznati ni sami autori. *°

U primjeru Begoviceve Gige Bariceve, pojam “mlade slavenske drzave” zamijenjen je
Hrvatskom. Opaska “... — koji je jo$ na nesrecu bio talijanofil” izbacena je, jer ljubav

prema Talijanima u NDH nije smjela biti smatrana nesre¢om.

U inzistiranju na jezi¢noj €isto¢i, brojni srbizmi su bili zamijenjeni hrvatskim izrazima,
Sto je prilicno apsurdno ako uzmemo u obzir da ih je pisac stavljao u usta Srbima, koji

nemaju obicaj govoriti zagrebackim kajkavskim.*!

Besmislene prepravke nisu stale na tome. Primjerice, u romanu ¢ija se radnja odvijala u
poratnom Zagrebu, dinari su promijenjeni u kune, iako ta valuta u to vrijeme nije
postojala. Pred pojmove Jugoslavije i Cehoslovacke trebalo je ubaciti rije¢ “bivia”,
unato¢ tome S$to su u vremenskom okviru koji roman obuhvaca obje drzave bile vrlo

aktualne i postojeée.*

Nije se smjelo spominjati da je u Vrlici postojala “Cedna pravoslavna crkva”, jer je bilo
teSko zamisliti da u Dalmatinskoj zagori postoje pravoslavci, a narocito ¢edni. Osim
prepravljanja, neki su dijelovi jednostavno izbaceni iz romana, poput onog o vanbra¢nim
parovima koji spavaju zajedno, §to je ve¢ kao zamisao predstavljalo opasnost za javni

moral.

Ostali cenzori na podru¢ju NDH

Provodenje cenzure na podru¢ju NDH nije bilo rezervirano samo za ustaSe — prema
nepodobnim knjigama su podjednako nemilosrdni bili njemacki 1 talijanski okupatori,

kao 1 partizani te Cetnici.

* Turéinec, Z. Cenzura u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj, str. 79-90.
*! Isto.
* Isto.
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Primjerice, Talijani su u okupiranim gradovima knjiznice Cistili od svih knjiga pisanih na

hrvatskom, bez obzira na njihov sadrza;.

Zabiljezeno je i nedjelo splitskih faSista, koji su 12. lipnja 1942. upali u splitsku sinagogu
te na lomaci spalili veliku koli¢inu vrijednih knjiga, dokumenata, dragocjenih primjeraka
vezenog tekstila i sli¢nog. Nakon toga su provalili u obliznju Zidovsku knjizaru te njenim

sadrzajem podijarili lomagu. **

Iako njemacki odnos prema knjigama nije bio politicki motiviran, i oni su se iskazali kao
i ¢itaonici”. Doticni je opisao postupke njemacke SS jedinice Wiking, za koju tvrdi da je
1941. ili 1942. zaposjela prostore Hrvatskog doma i knjiznice te sve knjige izbacila pred

zgradu.

O partizanskom uniStavanju knjiga nema mnogo pisanih svjedocanstava, no svjedoci se
sjecaju partizanskog ulaska u Zadar. Budu¢i da je Zadar sve do tada bio pod talijanskom
upravom, partizani su zaklju¢ili da je grad pun “fagistickih” knjiga. Cini se da su stvari
shvacali dosta jednostavno, budu¢i da je njihova definicija fasistickog bila “sve vezano

uz Italiju.”

Knjige pronadene u prostorijama gradske opc¢ine spalili su na trgu, a pri tome u gorucoj
hrpi nisu uocili veliku koli¢inu knjiga iznimne vrijednosti, poput Enciclopedia Italiana
Treccani, djela talijanskih klasika i sl. Takoder, partizani su tijekom rata spalili i
knjiznicu franjevadkog samostana u Sirokom Brijegu, prilikom &ega je izgorjelo oko 150

tisu¢a knjiga, asopisa i novina, a ubijeno je i tridesetak fratara.**

# Stipeevié, A. Socijalna povijest knjige u Hrvata. Knj. 3: Od pocetka hrvatskog narodnog preporoda
(1835.) do danas, str. 499-500.

* Stip&evié, A. Socijalna povijest knj ige u Hrvata. Knj. 3: Od pocetka hrvatsko narodnog preporoda
(1835.) do danas, str. 500.
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CENZURA KNJIGE U JUGOSLAVUI (1945-1990)

Temelji Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije, odnosno Demokratske
Federativne Jugoslavije, kako se prvotno zvala, uspostavljeni su jo§ za vrijeme NDH,
gdje je partizanski pokret od 1942. osnivao politicka tijela koja ¢e postati temelj buduceg

uredenja drzave.

Prije kraja rata, ve¢ u ozujku 1945., Jugoslavija je priznata od strane zapadnih sila, a 29.
studenog iste godine proglaSena je Republika. Doneseni su ustavi 6 federalnih jedinica
koje ¢ine novu drzavu (Slovenija, Hrvatska, BiH, Srbija, Crna Gora i Makedonija), a u

drzavne granice se vracaju podrucja prethodno oduzeta od strane Sila Osovine.

Prvih nekoliko godina nove drzave obiljezeno je represijom nad neistomisljenicima,
kolektivizacijom, nacionalizacijom 1 jednopartijskom diktaturom.

Nakon 1948. i rezolucije Informbiroa, prestaje sovjetski utjecaj i Jugoslavija se okrece
Zapadu, osniva pokret nesvrstanih te, zahvaljujuéi izvanblokovskoj politici koju je

vodila, uziva velik medunarodni ugled.*

Poslije gospodarskih 1 drustvenih reformi u Sezdesetima, Jugoslavija ulazi u svoju
najprosperitetniju fazu, no demokratizacija je takoder ugrozila partijski monopol, ¢emu je
doskoceno smjenama u rukovodstvu Saveza Komunista, kojima je sprijecena daljnja

demokratizacija 1 reforme.

Godine 1980. umire Tito i ponovno se javljaju politicke i nacionalne krize, cemu je
narocito doprinijela provala nacionalizma u Srbiji, gdje na ¢elo Saveza Komunista dolazi
Slobodan Milosevi¢. Ukida se autonomija Kosova i1 Vojvodine, a sluzbena srpska politika
otvoreno pokazuje pretenzije na teritorije ostalih republika, Sto 1990. kulminira na
posljednjem partijskom kongresu u Beogradu, gdje su hrvatska i slovenska delegacija

napustile Kongres, ¢ime se raspada Savez Komunista i samim time Jugoslavija.*

* Jugoslavija. Proleksis enciklopedija. 2012. URL: http://proleksis.lzmk.hr/29379/
46
Isto.
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Poratne godine (1945. — 1953.)

Za razliku od Nezavisne Drzave Hrvatske, cenzura u Jugoslaviji sluZzbeno nije postojala,
budu¢i da je Jugoslavija na papiru bila slobodna i demokratska zemlja, a cenzuri su
pribjegavali totalitarni, protunarodni rezimi poput ustaskog. Zapravo, stvari su u praksi

bile dosta drukcije.

Kontrola Stampe od strane revolucionarnih snaga bila je planirana jo$ prije pada NDH, pa
je tako vec¢ 8. veljace 1945. doneSena Odluka o obveznom dostavijanju Stampanih stvari
na podrucju Jugoslavije, koja je zahtijevala da tiskari na podruc¢ju novouspostavljene
Jugoslavije drzavnim tijelima dostave ukupno osam primjeraka svake tiskovine. lako
odluka generalno nije bila sporna, u njoj je posebno istaknuto bilo da su Stampari duzni
dostaviti obvezne primjerke prije raspaavanja, ¢cime se ocito nastojalo dobiti dovoljno

vremena za sprjetavanje distribucije Stetnih knjiga."’

Ubrzo nakon uspostave nove drzave, dolaze i novi zakoni. U nastojanju da se obra¢una sa
faSistickom ostavstinom NDH, 10. kolovoza 1945. objavljuje se Naredba o zabrani
ustaske i fasisticke i literature, kojom se obustavlja prodaja svih publikacija izaslih nakon

10. travnja 1941. i tiskanih na hrvatskom, njemackom ili talijanskom jeziku.

Dva tjedna kasnije, 24. kolovoza 1945., objavljen je prvi jugoslavenski Zakon o stampi,
koji obznanjuje da je u Jugoslaviji Stampa slobodna te da nitko ne moze biti sprijeCen u
slobodnom izrazavanju svojih misli putem Stampe, osim u sluc¢ajevima koje Zakon

predvida, a lista predvidenih slucajeva bila je podugacka.

Primjerice, izdavaci, urednici i ¢lanovi urednistva publikacija nisu mogle biti osobe bez
gradanskih 1 politickih prava te svi oni koji su na bilo koji na¢in suradivali s okupatorom

ili koristili tisak za §irenje pornografije, ucjenjivanje i sli¢ne podle svrhe.*®

*" Hebrang Grgi¢, 1. Zakoni o tisku u Hrvatskoj od 1945. do danas. / Vjesnik Bibliotekara Hrvatske. 43 (3,
2000), str. 117-134
* Isto.
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U prosincu iste godine, formira se “aparat za cenzuru” u reziji Odjeljenja zastite naroda,
uz naputak koji propisuje vojnu cenzuru i pregled poste. Javnu, vojnu cenzuru je vrsio
GeneralStab JNA, i to u doba rata i ostalim izvanrednim situacijama u drzavi, a pregled

poste su u strogoj tajnosti vrsili djelatnici OZN-e.

Naputak je takoder sadrzavao i sedmodjelni popis knjiga koje je iz raznih razloga trebalo
hitno zabraniti i onemoguditi njihovo Sirenje. U prvom je dijelu navedeno 29 knjiga koje
je trebalo zabraniti zbog reakcionarnosti, mra¢njastva, misticizma, profasistickih i

faSistickih ideja, propovijedanja mrznja prema radni¢kim klasama i uzdizanja fasSistickih

voda, te zbog veli¢anja amoralnosti i falsificiranja povijesti.*

Druga je skupina sadrzavala 23 knjige koje je opet valjalo zabraniti zbog propagiranja
mracnjastva, falsficiranja povijesti, propovijedanja mrznje prema radnickim klasama 1
narocito zbog klevetanja Sovjetskog saveza, a na popisu su se ve¢inom nasli antisovjetski

orijentirani ruski pisci.

U tre¢oj je pak skupini navedeno 19 knjiga koje je trebalo zabraniti zbog propagiranja
Sovinizma, rasne 1 vjerske mrznje te fasisti¢ih i monarhistickih ideja, a na popisu su bili
srpski pisci, crkvene monografije te nekoliko pjesmarica. U ¢etvrtoj je skupini zabranjena
31 knjiga, i to iz sli¢nih razloga kao u tre¢oj, uz dodatak toga da su njihovi autori bili
izdajnici i kvislinzi, primjerice, Mile Budak, Laza Kosti¢, biskupi Ivan Sari¢ i Janko

Simrak i drugi.

Trinaest knjiga iz pete skupine zabranjeno je zbog pornografije i izazivanja
kriminalistickih nagona u covjeku, u Sestoj je skupini 20 knjiga zabranjeno zbog
abventisticke propagande protiv drzave i vojske, propovijedanja okultistickog sujevjerja
te omrazenog mracnjastva, §to je znacilo da su zabranjeni horoskopi, tumaci snova i
sli¢no, a u sedmoj skupini je zabranjeno 26 knjiga koje su izlazile u Njemackoj i Italiji za

vrijeme fadisti¢ke vladavine ili su profaistitkog sadrzaja i tiskane na stranom jeziku.*

* Isto.
0 1sto.
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Razdoblje nakon rata je takoder obiljezilo i ¢iS¢enje knjiznica od faSistiCke 1 ine
literature. Ci$¢enje su najve¢im dijelom obavljali partijski aktivisti koji nisu bili verzirani
u knjizevnosti niti generalno kompetentni za takav zadatak, pa su na otpadu zavrsavale i

knjige u kojima nista nije bilo sporno.

Pri tome su koriSteni razliciti popisi zabranjenih knjiga, a ¢ini se da im je za predlozak
posluZzio “Popis zabranjenih knjiga i listova”, koji je 1946. sastavio zagrebacki Okruzni
narodni sud. No, to nije bio prvi popis tog tipa, budu¢i da je nekad ranije sastavljen i
popis “Knjiga koje treba hitno zabraniti i onemoguciti njihovo Sirenje”, u kojem je
popisano 150 hrvatskih i stranih pisaca ¢ija se djela nije smjelo drzati u javnim

ey . 51
knjiznicama.

Popisi su drzani u tajnosti 1 bili dostupni samo pouzdanim partijskim aktivistima
bilo logican potez koji bi uvelike olakSao posao, to najvjerojatnije nije u€injeno iz razloga
Sto bi obznanjivanje takvog popisa znacilo javno priznanje postojanja cenzure, a vlastima

je bilo poZeljno ostaviti &im manje pisanih tragova o cenzorskoj praksi.”

Po uspostavi nove drzave, pojavio se 1, u europskoj povijesti, dotad nezabiljezen oblik
cenzure, a to je cenzura koju su vr$ili sami radnici u tiskarama. Kako o tom obliku
cenzure u tada vaze¢im zakonima o tisku nije bilo ni rijeci, bio je protuzakonit, buduci da
nigdje nije bilo predvideno da tiskari samostalno odlucuju o tome $to ¢e tiskati, a Sto

odbiti. >

No, sami radnici zapravo nisu imali nikakav utjecaj na izdanja njihovih tiskara. Iako su o
tome sluzbeno odlucivali radnici, stvarne odluke o odbijanju tiska su donosili partijski

komiteti izvan tiskare, a njihove su odluke provodili partijski komiteti tiskara.

>! Stip&evié, A. Socijalna povijest knjige u Hrvata. Knj. 3, Od pocetka hrvatskoga narodnog preporoda
(1835.) do danas. Zagreb : Skolska knjiga, 2008.
52

Isto.
33 Stip&evié, A. Tiskari kao cenzori u Hrvatskoj: 1945.-1990. // Vjesnik Bibliotekara Hrvatske. 48, (3/4,
2005), str. 1-15
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Svaki potencijalno nepocudan rukopis doneSen na tiskanje bio je proslijeden nadleznom

partijskom komitetu, koji je zatim odluc¢ivao o daljnjem postupku.

Ukoliko je rukopis bio odbijen, $to je najesée bio slucaj, obavijestavalo se partijskog
sekretara tiskare, koji bi sazvao sastanak partijskog aktiva ili samoupravnih organa u
tiskari, a oni bi zatim donijeli (ve¢ doneSenu) odluku da se tiskanje rukopisa odbija.
Kako o tim postupcima nema skoro nikakvih zapisa, a direktive nadleznih organa su
prenosene usmenim putem, ovaj oblik cenzure je ostao skoro neprimjetan, osim

povremeno, kada su odbijana djela poznatih pisaca ili je slu¢aj procurio u javnost.*

Prva zrtva ovog oblika cenzure bila je Narodni glas — covjecnosti, slobode i pravice,
glasilo HSS-a, koji je zbog u njemu iznesenih stavova bio ugasen ve¢ nakon prvog broja,
a njegov glavni urednik osuden je na zatvorsku kaznu. Bilo je joS publikacija koje su
“radnici” odbili tiskati, poput Magjarujsaga, lista na madarskom, Kritike, glasila mladih
splitskih intelektualaca, zbornika Hrvatska filozofija u proslosti i sadasnjosti 1 mnoge

druge.

Preventivno su zabranjene sve tiskovine koje su Sirile nacionalnu, rasnu 1 vjersku mrznju
ili pozivale gradane na pobunu i nasilno ruSenje ustavnog poretka te opéenito dovodile
opstojnost drzave u pitanje. S druge strane, inozemne su se tiskovine slobodno uvozile i
raspacavale diljem Jugoslavije, osim onih tiskanih na jezicima konstitutivnih naroda
Jugoslavije, za §to je bilo potrebno posebno odobrenje Saveznog ministarstva za

informacije.

Unatoc¢ nacelno razumnim propisima, brojne bezopasne knjige bile su zabranjivane,
uklanjane iz knjizara i knjiznica te Cak i spaljivane. Medu prvima je zabranjena knjiga
Jasenovac Dorda MiliSe, tiskane 1946., u kojoj se autor prisje¢ao svog zatocenistva, no
kako su neki od bivsih logorasa pisca optuzivali za dobre odnose s ustaSama, knjiga je
zabranjena. Iste je godine zabranjena i knjiga TuzZim Janka Matka, no kako su se kriteriji

mijenjali, 1971. 1 1975. izasla su nova izdanja knjige koja nisu bila zabranjena.

* Isto.
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Ocekivano, zabranjena su 1 sva djela pisca 1 ustaskog ministra Mile Budaka.

Kako su knjiznice, tj. njihovi fondovi, bile rasadnici potencijalno opasnih ideja, valjalo je
1 tamo zavesti reda. Ve¢ postojece nepocudne knjige izluc¢ivane su u posebne, zatvorene
fondove, kojima su mogli pristupiti samo nositelji posebnih odobrenja, dok aktualne
nepocudne knjige, npr. vjersku literaturu ili djela politickih imigranata, jednostavno nisu

ni nabavljali.

Cenzura u knjiznicama nije stala samo na tome, pa je, primjerice, u zagrebackoj Knjiznici
Bozidara Adzije bilo slucajeva da se knjige nepocudna sadrzaja ili autora sklanjaju od
korisnika, ne uvrStavaju u bibliografske popise i ne preporucuju korisnicima, iako nisu

bile sluzbeno zabranjene niti navedene u indeksu zabranjenih. >

Drzava je posebnu vaznost pridavala odgoju djece i mladih, pa je tako 8. travnja 1947.
objavljen Zakon o izdavanju i raspacavanju omladinske i djecje knjizevnosti i Stampe,
koji omladinsku i djecju knjiZzevnost stavlja pod kontrolu i brigu drzave, pa se nakon toga
omladinske knjige mogu tiskati samo uz prethodno odobrenje ministarstva prosvjete

republike na ¢ijem se podrucju tiskaju.

Iduc¢e godine, 4. kolovoza 1948., objavljen je Pravilnik o izdavanju i raspacavanju
omladinske i djecje knjizevnosti i Stampe u NRH, koji propisuje da svi izdavaci moraju
Ministarstvu prosvjete dostavljati izdavacke planove dje¢jih 1 omladinskih knjiga, u svrhu
uskladivanja rada izdavaca te uskladivanja s potrebama odgoja i obrazovanja djece i

mladih.

Krajem 1949., donosi se Naredba o obveznom dostavljanju Stampanih stvari
Bibliografskom institutu FNRJ, koja je propisala da svako izdavacko poduzece
Bibliografskom institutu FNRJ mora dostavljati po jedan primjerak svega $to izade iz

tiska, i to odmah nakon tiska a prije raspac¢avanja, u stanju namijenjenom raspacavanju.

>3 Vuji¢, M. Zatvoreni fond cenzuriranih knjiga u praksi jedne knjiznice. // Vjesnik Bibliotekara Hrvatske.
43, (3, 2000), str. 98-108
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Ukoliko djelo izlazi na vise jezika, razli¢itim pismima ili u vise izdanja, primjerke je

potrebno dostaviti za svako izdanje posebno.™

U brizi za omladinu, drzava je 1952. zabranila knjigu stihova Perdan Josipa StoSica, tada
sedamnaestogodisnjaka, ¢ije su stthove smatrali opasnima po omladinu zbog, ukratko,

niske kvalitete 1 oprecnosti socijalistickom duhu.

Razdoblje nakon Staljinove smrti (1953. — 1970.)

Godine 1953. umire Staljin i nakon toga prestaje opasnost od vojne intervencije SSSR-a,
pa se jugoslavenske vlasti posvecuju borbi protiv unutarnjeg neprijatelja. lako 1955. na
snagu stupa Osnovni zakon o izdavackim poduzecima i izdavackim ustanovama, koji im
daje potpunu slobodu u izboru publikacija koje ¢e izdavati, on takoder inzistira da
izdavaci objavljuju godisnji izvjestaj o publikacijama izdanim u protekloj godini, kao i
program publikacija za idu¢u, §to omogucuje pravovremeno reagiranje na pokusaje

objavljivanja nepodobnih publikacija.

Vlasti su se nastojale obracunati sa svakim tko je predstavljao prijetnju, pa su se tako
odrekle utjecajnog i dotad cijenjenog €lana partije, Milovana Dilasa, kojem su zbog
otvorenog neslaganja sa sluzbenom politikom oduzete sve politicke funkcije, a on sam je
viSe puta zatvaran. Ni njegova djela nisu prosla bolje, pa je tako 1957. zabranjeno
unosSenje i raspacavanje knjige The New Class — An Analysis of the Communist System, u

kojoj je prosirio svoju kritiku komunizma.

Iz nepoznatog je razloga sluzbenu zabranu dozivjelo samo njujorsko izdanje knjige, dok
su njemacka, argentinska i britanska izdanja, kao i jedno njujorsko na engleskom jeziku,

dozvoljena i uvedena u fond NSK.”’

*% Hebrang Grgié, 1. Zakoni o tisku u Hrvatskoj od 1945. do danas. // Vjesnik Bibliotekara Hrvatske. 43 (3,
2000), str. 117-134
> Isto.

32



Godinu dana kasnije, 1958., zabrane postaju sve ucestalije, a narocito one serijskih
publikacija iz inozemstva. Zabrane su se u pravilu odnosile na pojedine brojeve, no nikad
nije bilo naznaceno zbog kojeg je teksta publikacija zabranjena. Krajem 1960., objavljen
je Zakon o Stampi i drugim oblicima informacija, dotad najopSirniji zakon o tisku i
objavljivanju informacija. Zakon jos jednom naglasava kako u Jugoslaviji cenzura
Stampe ne postoji, no unato¢ tome zabranjuje raspacavanje raznih nezgodnih tiskovina.

Stovise, propisuje i brojne odredbe &ija je svrha ogita kontrola tampe.

Godine 1963., zabranjuje se i Cangi Alojza Majetica, i to zbog vulgarnog rje¢nika i
prikazivanja mlade generacije u pogresnom svjetlu. Knjiga je 1980. 1 1985. dozivjela

nova izdanja koja nisu bila zabranjena, §to svjedo¢i o popusStanju cenzure s vremenom.

Drzavne vlasti nisu bile pretjerano naklone ni vjerskoj literaturi. Nakon rata, sve privatne
1 crkvene tiskare oduzela je drzava, pa su rijetke vjerske publikacije tiskane u drzavnim
tiskarama. Iako vjerska literatura tehnicki nije bila zabranjena, drzavne su institucije na
svaki nacin nastojale otezati njihovo izdavanje i prodaju, Ipak, pocetkom 60-ih, SFRJ
pocinje pregovarati sa Svetom Stolicom te dopusta slobodno tiskanje nekih vjerskih

publikacija, no samo onih potrebnih za bogosluzje 1 vjerske Skole.

Sklapanjem sporazuma sa Svetom Stolicom, nakon 1966. dolazi povoljnije i slobodnije

razdoblje za tisak vjerskih publikacija. *®

Stovise, vjersko izdavastvo tih godina doZivljava takav uspon da broj crkvenih knjiga
krajem Sezdestih ¢ak nadmasuje one drustveno-politi¢kog i marksistickog sadrzaja. No, u
svjetovnoj literaturi je sve ostalo po starom, pa tako kraj Sezdesetih donosi jos jednu
zabranu djela Milovana Dilasa - 1969. zabranjuje se The Unperfect Society Beyond the

New Class, takoder kritika komunistickog sustava.

%% Gali¢, P. Dva zadarska karakteristi¢na primjera boljevicke cenzure knj iga. // Vjesnik Bibliotekara
Hrvatske. 37, (3/4, 1994), str. 227-231
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Od Hrvatskog prolje¢a do Titove smrti (1971. — 1980.)

Godine 1967. Matica hrvatska donosi Deklaraciju o nazivu i polozaju hrvatskog
knjizevnog jezika, kojom trazi da se u Ustav SFRJ unese odredba o ravnopravnosti
cetiriju knjizevnih jezika: slovenskog, hrvatskog, srpskog i makedonskog, Cime pocinje
borba za emancipaciju 1 punu afirmaciju hrvatskog jezika, koja 1971. kulminira

Hrvatskim proljecem. >

Centralni komitet je, ocekivano, osudio Deklaraciju, $to je dodatno uznemirilo duhove.
Pocela su okupljanja i demonstracije, pocele su izlaziti knjige 1 ¢asopisi koji podrzavaju
ideje pokreta, a vlasti su shvatile da bi valjalo poostriti pristup. UdruZenju zajednice
samostalnih pisaca TIN se 1970. zabranjuje rad, i to jer se kroz svoje glasilo, Hrvatski
knjizevni list, bavilo 1 politickim radom, a ne samo kulturno-umjetni¢kim kao Sto je

pravilnik predvidao.

Iduce je godine trebao biti tiskan roman Samostan Joze Lausic¢a, no radnici osjecke
tiskare “Stampa” su ga odbili tiskati jer su, ¢itajuéi ga, zakljuéili da je roman uperen
protiv samoupravnog socijalizma. Zapravo, malo je vjerojatno da je itko od radnika
procitao sporni roman, vec je tiskara telefonskim putem obavijestena da roman ne smiju
tiskati. Ipak, autor se nije dao pokolebati pa je rukopis poslao splitskoj tiskari “Slobodna
Dalmacija”, u kojoj radnici nisu dobili nikakve upute o zabrani i Samostan je 1973.

objavljen.

U travnju 1973. objavljen je Zakon o sprecavanju zloupotrebe slobode tiska i drugih
oblika informiranja, koji se nadovezuje na postojeci Zakon o tisku iz 1960 1 ponavlja Sto
se ne smije objavljivati. Uvedene su i neke novine, pa tako novi zakon gradanima i
organizacijama omogucuje pokretanje inicijativa za izricanje privremene zabrane 1

opcenito olakSava cenzuru te daje vece ovlasti njenim provodiocima.

% Deklaracija o jeziku. Proleksis enciklopedija. 2012. URL: http:/proleksis.lzmk.hr/17181/
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Iste je godine u Sisku tiskan roman R2 Ivana Dragojevica, no ubrzo je zabranjen zbog
neistinog i bestidnog nacina kojim autor opisuje stanje u Dubrovniku nakon oslobodenja,
prikazujuci kako organi OZN-e maltretiraju i ubijaju neduzne gradane, a autor je osuden

60
na zatvorsku kaznu.

Kako su jugoslavenski zakoni vrijedili samo unutar drzavnih granica, pojavio se problem
potencijalno opasnih publikacija tiskanih u inozemstvu. U kolovozu 1974. objavljuje se
Zakon o unoSenju i raspacavanju inozemnih sredstava masovnog komuniciranja i o
inozemnoj informativnoj djelatnosti u Jugoslaviji, kojim se dozvoljava unoSenje
inozemnih tiskovina u drzavu, osim ukoliko su namijenjene narodima Jugoslavije, za §to
je potrebna dozvola. Osim toga, zabranjuje se unosenje i raspacavanje inozemnog tiska

opasnog po drzavu i drustvo.

Desetljece pred raspad Jugoslavije (1980. — 1990.)

Kako se stanje u drzavi Titovom smrcu destabiliziralo, javlja se ve¢a potreba za
kontrolom javne rijeci. S tom se namjerom 1982. objavljuje Zakon o javnom
informiranju, naizgled prili¢no afirmativan prema slobodi javne rijeci, no koji ponovno

navodi slucajeve u kojima se ne smije koristiti sloboda javnog informiranja.

Godinu dana kasnije, 12. srpnja 1983., objavljen je novi Zakon o izdavackoj djelatnosti,
koji se od dotadasnjih razlikovao po tome $to je mnogo vise paznje pridavao
publikacijama ¢ije se izdavanje 1 raspacavanje smije i treba poticati, i takoder vrlo
precizno odredio koje su to publikacije drustveno vrijedne i korisne. Iako je i ovaj zakon
djelovao razmjerno benigno, veé postoje¢e mjere preventivne cenzure i dalje ostaju na

snazi.

5 Hebrang Grgi¢, I. Zakoni o tisku u Hrvatskoj od 1945. do danas. // Vjesnik Bibliotekara Hrvatske. 43, (3,
2000), str. 117-134
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Godine 1984., CK SKH je nacinio opskuran, ali potencijalno vrlo opasan dokument,
nazvan ,,0 nekim idejnim i politickim tendencijama u umjetnickom stvaralastvu,
knjizevnoj, kazalisnoj i filmskoj kritici, te o javnim istupima jednog broja kulturnih
stvaralaca u kojima su sadrzane politicki neprihvatljive poruke®, ili Bijela knjiga, kako
ga je zbog bijelih korica nazivao njegov narucitelj i ¢lan Predsjednistva CK SKH, Stipe

& 61
Suvar.

Namjera Bijele knjige bila je ukazati na ideoloske protivnike i obracunati se s brojnim
knjiZzevnicima, umjetnicima i intelektualcima Cija djela i1 stavovi nisu bili u skladu s
okvirima kojih se drzala Partija, pa su tako u vrlo neobi¢nom kontekstu zajedno navedeni
hrvatski ljevicari poput Predraga Matvejevica i Igora Mandica, ali i srpski nacionalisti
kao §to su Dobrica Cosié te Vuk Draskovi¢. Ipak, konkretne represivne mjere su izostale
— dokument je izradio CK Hrvatske, a ve¢ina navedenih autora bila je iz Srbije. Kako su

odnosi medu republikama ve¢ tad bili napeti, bilo je teSko sankcionirati nepocudne.

Sto se ostalih zabrana ti¢e, spomenimo Enciklopediju hrvatske povijesti i kulture, koja je
izdana pocetkom osamdesetih, no nakon dugotrajne hajke po medijima, knjiga se povlaci
iz prodaje. Jedna od inozemnih knjiga ¢ije ju unoSenje i1 raspacavanje bilo zabranjeno jest
Titovo gresno nasljede Nore Beloff, zabranjeno 1985., a razlozi zabrane daju se naslutiti

ve¢ iz samog naslova knjige.

Iako je bilo evidentno da ¢e Jugoslavija uskoro prestati postojati, cenzori su skoro do
samog kraja predano radili svoj posao, pa tako 1989. zabranjuju bilten HDZ s
Programskom deklaracijom i Statutom, a 1990. Jazovku, knjigu o stradanjima hrvatskih

civila i vojnika.”

%! Bijela knjiga Stipe Suvara : originalni dokument centra CK SKH za informiranje i propagandu od 21.
ozujka 1984. / uvod Ivica Lucié. - Zagreb : Vecernji posebni proizvodi, 2010.

52 Hebrang Grgi¢, I. Zakoni o tisku u Hrvatskoj od 1945. do danas. // Vjesnik Bibliotekara Hrvatske. 43, (3,
2000), str. 117-134
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ZAKLJUCAK

Preko Kraljevine Jugoslavije, zajednicke drzave slavenskih naroda u kojoj je svu
politi¢ku mo¢ imala Srbija, preko faSisticke NDH do komunisticke Jugoslavije, sve je ove

drzave karakterizirao izostanak slobode i istinske demokracije.

U Kraljevini Jugoslaviji, politicka je prevlast Srbije odrZzavana brojnim represivnim
mjerama. Nezavisna Drzava Hrvatska bila je pak faSisti¢ka tvorevina, koja se s
neprijateljima Hrvatske obraCunavala zastrasuju¢om ostrinom, dok je Socijalisticka
Federativna Republika Jugoslavija bila drzava vrlo ograni¢ene demokracije, ¢ija se vlast

takoder revno i neumorno borila protiv neistomisljenika

Vlasti Kraljevine Jugoslavije, NDH i SFRJ kontrolirale su sve aspekte javnog Zivota,
medijske i1 izdavacke djelatnosti, pri ¢emu su se sluzile razli¢itim oblicima cenzure, od
zabrana nepocudnih tiskovina do stroge kontrole novinarstva i umjetnosti, sve pod
prijetnjom kazne. Dakle, unato¢ objektivnim razli¢itostima, ova su tri reZima u aspektima

demokrati¢nosti 1 postivanja ljudskih prava bila iznenadujuce sli¢na.

Nakon proglasenja neovisnosti 1990., Hrvatska je konac¢no postala slobodna drzava, no
cak se i nova, nominalno demokratska vlast, tijekom devedesetih ¢esto obracunavala s
neistomisljenicima i drugim nedrzavotvornim elementima, iako na znatno blazi na¢in
nego njeni prethodnici. Ipak, druStveno je ozracje u nekim aspektima uvelike podsjecalo
na ono iz doba NDH, a pod takvim su okolnostima pocinjena brojna zlodjela koja su
prosla nekaznjeno. Osim $to je nad hrvatskim gradanima srpske nacionalnosti provoden
teror, u zelji za obrac¢unom s proslo$¢u unisteni su brojni antifasisticki spomenici, za §to
nitko nije odgovarao, a zabiljeZeni su 1 sluc¢ajevi uniStavanja knjiga koje su u novoj

demokraciji smatrane nepoc¢udnima, no to je tema koju tek treba objektivno istraziti.
Iako je suvremena Hrvatska u najve¢oj mjeri slobodna od cenzure, mra¢no nasljede ovih

rezima se moze osjetiti i danas, a njihove ideje i metode nastavljaju inspirirati neke nove

cenzore.
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